Supplemental Identification List

In order to help establish your identity for passport purposes, you are requested to submit a combination of personal
documents and public records. Documents that bear your photograph, signature and/or physical description are
particularly helpful.
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Employment identification card/records

Federal, state or municipal identification card
Student identification card

Driver’s license (valid or expired)/suspension notice
Military records (DD-214)

Selective Service registration/classification

Union membership cards

Professional license (nurse, beautician, pilot, mechanic, etc)
Physician’s or immunization records
Medicare/health insurance card

Welfare card

Marriage certificates and licenses/divorce decrees
School transcripts

School yearbook photograph with name and name of school
Insurance records

Expired passports

Hospital birth certificate

Baptismal certificate or other religious records
Voter’s registration card

Income tax records/W-2 forms

Banking records

Newspaper articles

Publicity features

Children’s birth certificates with parents’ names
Social security card

Mortgage, lease or rental agreements

Parents’ and siblings’ birth or death certificates
Other:



SUPPLEMENTAL WORKSHEET

To better assist us in the processing of your recent application for a United States passport, please complete this
form in its entirety and return it to this office for processing. If additional space is needed in any section of this
form, please use a blank piece of paper as a continuation sheet. Failure to complete this form in detail may
further delay the processing of your application for a United States passport.

Para asistirnos en el proceso de su solicitud mas reciente para un pasaporte de los Estados Unidos, por favor de
llenar por completo este formulario y regréselo a esta oficina. Si necesita mas espacio en cualquier seccion de este
formulario, puede escribir la informacion en otra hoja aparte y afiadirla a este formulario. El no llenar por
completo este formulario puede demorar aun mas la aprobacidn de su solicitud para un pasaporte de los
Estados Unidos.

Your Full Name
Su Nombre Completo:

Your Date of Birth:
Su Fecha de Nacimiento: v v
(Month/Mes)  (Day/Dia) (Year/Afo)

Your Social Security Number:
Su Ndmero de Seguro Social: _ - -

Your Place of Birth:
Lugar de Nacimiento:, ¥ ¥
(City/Ciudad) (State/Estado) (Country/Pais)

Your Current Home Address/Su Direccién:

A A A
(Street/Calle) (City/Ciudad) (State/Estado) (Zip Code/Cddigo Postal)

Your Contact Telephone Numbers/Numeros de Teléfono

I I
(Home Phone/Casa) (Work Phone/Trabajo) (Cell Phone /Celular)

When did you leave the United States?
Cuando sali6 de los Estados Unidos? ¥
(Month/Mes)  (Year/Afo)

When did you return to the United States?
Cuando regreso a los Estados Unidos? I
(Month/Mes) (Year/Afio)

Where and when were you baptized?
Dénde y cuando fue bautizado? 1
(Month/Mes)  (Year/Afo)

A A I
(Name of church/Nombre de laiglesia)  (City/Ciudad) (State/Estado) (Country/Pais)



Please list all of your former residences inside and outside of the United States. If additional space is needed,
please use a blank sheet of paper as a continuation sheet. It is extremely important that you list all of your former
residences inside and outside of the United States.

Favor de incluir una lista de domicilios donde ha vivido, dentro v fuera de los Estados Unidos. Si necesita mas
espacio, use otra hoja de papel. Es extremadamente importante que incluya todos los domicilios donde ha vivido
dentro y fuera de los Estados Unidos.

Street/ City/ State/ Zip Code/ Country/ Time of Residence/
Calle Ciudad Estado Cadigo Pais Tiempo de Residencia
Postal
(Example) (Example) (Example) | (Example) (Example) (Example)
(Ejemplo) (Ejemplo) (Ejemplo) (Ejemplo) (Ejemplo) (Ejemplo)
123 Mavin St Houstow Texas 39408 UsA Marchy 1990 To June 2002

Please use a blank piece of paper as a continuation sheet, if additional space is needed.
Favor de usar otra pagina si necesita mas espacio.




Employment/Empleo:

Please list all of your current and former places of employment. If additional space is needed, please use a blank
sheet of paper as a continuation sheet.

Favor de incluir una lista de lugares de empleo. Incluya su empleo actual y pasado. Si necesita mas espacio, afiada

otra hoja al

formulario.

Name of Employer/

Address of

City located State Country Year(s) Name of Telephone

Nombre del Empleador | thisEmployer/ Ciudad Located located Employed | Supervisor Number
Direccion Estado Pais Afos Nombre del Numero de

Empleado Supervisor Teléfono

(Example) (Example) (Example) | (Example) | (Example) | (Example) (Example) (Example)

(Ejemplo) (Ejemplo) (Ejemplo) (Ejemplo) | (Ejemplo) | (Ejemplo) (Ejemplo) (Ejemplo)
ABC Industries | 10001 Lone | Howstow TX USA 1999- Ms. Hall 316-555-

Stow Drive 2001 1212

Please use a blank piece of paper as a continuation sheet, if additional space is needed.

Favor de usar otra pagina si necesita més espacio.




Family/Familia:

Relationship
(Relacién)

Full Name
(Nombre Completo)

Place of Birth
City & State
(Lugar de
Nacimiento)

Date of Birth
(Fecha de Nacimiento)

Is this family
member a United
States Citizen?
Es esta persona
ciudadano de los
Estados Unidos?

(Example)
(Ejemplo)
Brother/
Hermano

(Example)
(Ejemplo)

Johwn Q. Public

(Example)
(Ejemplo)

Albany
New York

(Example)
(Ejemplo)

December 25,
1980

(Example)
(Ejemplo)

YES

Father/

Padre

Mother/
Madre

Spouse/

Esposo(a)

Ex-Spouse/
Ex-Esposo(a)

Brother/

Hermano

Brother/

Hermano

Sister/

Hermana

Sister/
Hermana

Please use a blank piece of paper as a continuation sheet, if additional space is needed.

Favor de usar otra pagina si necesita més espacio.




Schools/Escuelas:

Please complete the school data requested below. It is extremely important that you list all schools that you have
attended inside and outside of the United States.

Favor de completar los datos escolares que se piden abajo. Es extremadamente importante que incluya los nombres
de todas las escuelas a las que haya asistido, dentro y fuera de los Estados Unidos. Si necesita mas espacio, use
otra hoja de papel.

Name of School/ Address of this City/ State/ Country/ What Year(s) did you attend
Nombre de Escuela School/ Ciudad Estado Pais this school?/
Direccion En que afio(s) asistio a ésta
escuela?
(Example) (Example) (Example) (Example) (Example) (Example)
(Ejemplo) (Ejemplo) (Ejemplo) (Ejemplo) (Ejemplo) (Ejemplo)
Samv Howstorv | 800 West Elmv | Howstow Texas USA August 1990
Elementary St To
June 1994

| declare under penalty of perjury that I am a United States citizen (or a non-citizen United States national)
and have not, since acquiring United States citizenship (or United States nationality), performed any
expatriating acts that have caused me to lose my U.S. citizenship (or nationality). | further declare that all
responses contained in this document are true and correct, to the best of my knowledge.

Yo declaro bajo pena de perjurio que soy ciudadano (o un no-ciudadano nacional) de los Estados Unidos y
gue, desde que adquiri la ciudadania (o nacionalidad) de los Estados Unidos, no he realizado ninglin acto de
expatriacién que me haya hecho perder mi ciudadania (o nacionalidad) de los Estados Unidos. Ademas
declaro, que todas las respuestas contenidas en este documento son verdaderas y correctas, segin mi
conocimiento y entender.

Signature/Firma

Date/Fecha
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